
RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS - 22 LONG RIFLE 20"
1-16 TWIST MEDIUM CONTROUR SS BARREL

Match grade precision barrels for your Ruger 10/22. These gun barrels are
button-rifled and are made to precision tolerances, double-checked at every step
along the way. Drop in fit, no gunsmithing required. Chambered for 22 Long Rifle
and also available with sprial flutes.

Attributes

Name: 22 LONG RIFLE 20" 1-16 TWIST MEDIUM CONTROUR SS BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100040323
Mfr. No.: 10773
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: -
Finish: Stainless Steel
Length: 20''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 1.549kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 508mm
UPC: 785614293610

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den RUGER® 10/22 RIMFIRE
PRECISION BARRELS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Dieser Präzisionslauf
wurde entwickelt, um Ihnen eine herausragende Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Lauf sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Lauf nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie den Lauf und die zugehörigen Waffen außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Laufs auf Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Lauf ausschließlich mit .22 Long Rifle Munition.
Achten Sie darauf, dass der Lauf sicher und fest an Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Lauf zu überhitzen, indem Sie übermäßige Schussabgaben in kurzer Zeit vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Seien Sie sich bewusst, dass bei unsachgemäßer Handhabung Verletzungsgefahr besteht.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob der Lauf unbeschädigt und sauber ist, bevor Sie ihn installieren.
Entfernen Sie die bestehende Laufausrüstung gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig in den Laufhalter ein.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt, und ziehen Sie alle Schrauben gemäß den
Spezifikationen des Herstellers an.
Überprüfen Sie das Mündungsgewinde (1/228) auf korrekten Sitz, falls Zubehör montiert wird.

Nutzung

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Halten Sie den Lauf während des Schießens immer in eine sichere Richtung.
Entladen Sie die Waffe, wenn Sie mit dem Schießen fertig sind, und überprüfen Sie, ob keine Munition im Lauf
verbleibt.
Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Leistung des Laufs zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf nicht in die Umwelt; geben Sie ihn stattdessen bei einer autorisierten Sammelstelle ab.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
angenehme Nutzung Ihres RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS zu gewährleisten. Bleiben Sie
informiert über Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen über die offiziellen Kanäle.
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RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your area.
Keep firearms and ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Inspect the barrel and firearm regularly for any signs of wear or damage.
Use only the recommended ammunition type specified for your barrel (22 Long Rifle).
Follow all manufacturer instructions and guidelines for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Ensure that the barrel is properly fitted and secured to the firearm before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
In case of a misfire, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have the necessary tools for installation.
Remove the existing barrel from the Ruger 10/22 according to the manufacturer's instructions.
Align the new precision barrel with the receiver and gently insert it.
Secure the barrel in place, ensuring it is tightly fitted without excessive force.
Doublecheck that all screws and fittings are properly tightened.

Usage

Load the firearm with 22 Long Rifle ammunition only.
Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to shoot.
Aim at a safe target and ensure that there are no obstructions in the shooting path.
After shooting, always check the barrel for any obstructions before loading again.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel and any associated materials in accordance with local regulations.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for firearms
components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Thank you for your attention to safety.





1.  

2.  

3.  

Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuto! Questo documento fornisce linee guida di sicurezza importanti per l'uso delle canne di precisione
RUGER® 10/22 RIMFIRE. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Non puntare mai la canna verso te stesso o altre persone.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo Ruger 10/22, specificamente 22 Long Rifle.
Verifica che la canna sia correttamente installata prima di ogni utilizzo.
Non tentare mai di modificare o riparare la canna senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la nuova canna RUGER® 10/22 RIMFIRE nel supporto dell'arma.
Fissa la canna utilizzando i bulloni o le viti forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti nella canna.

Uso:

Dopo aver installato la canna, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che sia fissata
correttamente.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.
Non utilizzare la canna se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi e munizioni.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un incidente, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della canna
RUGER® 10/22 RIMFIRE. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER® 10/22 RIMFIRE
PRECISION BARRELS

Introduktion
Tack för att du har valt att använda RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Denna produkt är utformad
för att ge högsta precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och säker användning av
produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är godkänd för RUGER® 10/22, specifikt .22 Long Rifle.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du byter pipor.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av vapen.
Använd endast verktyg och tillbehör som är avsedda för denna produkt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort den gamla pipan genom att följa tillverkarens instruktioner.
Placera den nya pipan i vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av vapnet:

Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Rikta vapnet mot målet och kontrollera att inga personer eller djur befinner sig i skottlinjen.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Efter användning, se till att vapnet är avstängt och tomt.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten, inklusive trasiga eller oanvändbara delar, ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för råd om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION
BARRELS, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlavně RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS od společnosti
INTERNATIONAL BARRELS. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání
výrobku v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat se zbraněmi.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním hlavně se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené náboje (22 Long Rifle) a nikdy neexperimentujte s jiným typem střeliva.
Při manipulaci s hlavními dodržujte zásady bezpečnosti, jako je zamíření zbraně vždy do bezpečného směru.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka pro ochranu zraku a sluchu.
Vždy se ujistěte, že je místo střelby bezpečné a že nikdo není v dosahu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. klíč na matice).
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace hlavně:

Odstraňte starou hlaveň podle pokynů výrobce zbraně.
Vložte novou hlaveň do zbraně a zajistěte ji pomocí příslušných šroubů.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně upevněna a že nedochází k žádnému pohybu.

Kontrola před použitím:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň správně instalována a zda nevykazuje známky
poškození.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a připravená k použití.

Použití:

Používejte výrobek podle pokynů a doporučení výrobce.
Dodržujte bezpečnostní opatření při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Hlavně a další části zbraně likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na zbraně pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně sériového čísla a datumu zakoupení.



Děkujeme za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou a s vaším pomocí
můžeme zajistit, že používání našich výrobků bude bezpečné a příjemné.


